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一、跨文化交流背景下诚信文化在英语翻译教学中的

应用意义

（一）顺应时代发展趋势

在跨文化交流的背景下，将大学生诚信文化教育融入高校英
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in society in the future. This article mainly starts with the application significance of integrity culture 

in English translation teaching under the background of cross-cultural communication, and deeply 

analyzes the application strategies of integrity culture in English translation teaching under the 

background of cross-cultural communication. It elaborates from the perspectives of educational and 

teaching structure, campus practice activities, and teaching professional level, hoping to provide new 

teaching ideas for students' English translation teaching.

Keywords :     cross-cultural  communication;  integrity  culture;  translation  teaching;  application 

strategy

语翻译教学中可以保证教学方向顺利融入时代发展趋势。在全球

化速度不断加快的过程中，国家与国家之间的交流合作也正在变

得更加频繁，因此英语作为国际第一通用语言，其重要性不言而

喻，在推动国家文化交流、行业经济向前发展以及更深一层次的

国际双方互相理解等方面都能够产生非常积极的影响 [1]。而在这

引言

在当前社会的发展结构当中，诚信仍然是一个人乃至一个企业保证社会稳定和推进自身持续向前发展的重要基石。因此大学生的诚

信素养在一定程度上会直接关系到社会诚信体系的发展。而在当前的发展环境下，诚信问题也变得日益严峻，包括电商欺诈、学生考试

问题以及食品安全问题等都属于诚信危机的范畴。所以高校英语翻译教学中也应当重视诚信教育，在为学生讲授各种专业知识和职业技

能时也需要关注到他们的价值观和诚信观的发展情况，从而帮助学生树立正确的理想信念，使他们能够在自身未来的发展中不断成长。
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一过程中，诚信是保证人与人之间关系稳定的重要品质，也是国

际进行交往和交流的根本行事准则。所以将诚信文化融入英语翻

译教学中，不仅能够保证学生在未来的翻译工作中和实践中能够

坚守本真、保证精准、诚信翻译等相关的工作原则，最大程度上

避免文化误解等情况的发生，促进国人与不同文化背景人群之间

的信任与和谐发展 [2]。

（二）提高学生综合素养

在英语翻译教学中开展诚信文化教育，一方面可以保证学生

进行实践活动时能够坚持诚信严谨的态度。对于英语翻译工作来

说，并不是简单地将英文进行中文转化就表明工作已经完成，更

重要的是每一个词语，每一个句子的转换都承担着背后的文化内

涵，同时也承担着传递信息的重要任务，这在人们的日常交流和

国际合作中都占有举足轻重的地位 [3]。而学生认识到诚信的重要

性之后，能够做到钻研每一处词语的运用细节，最大程度上避免

因为自身影响到最终的翻译成果，从而潜移默化的使他们练就更

加扎实的语言基本功。另一方面作为跨文化交流的基础，诚信文

化也可以增强学生的跨文化交流意识。学生能够在翻译的过程中

懂得尊重不同文化背景的诚信观念差异例如商务翻译中对契约精

神的精准诠释，文学翻译里对文化典故诚信还原，这些方式都

能够保证译文既符合目标与受众的理解习惯，又能够最大程度

上贴合原著，从而拓宽学生的国际视野，培养他们文化包容的 

心态 [4]。

（三）推动教学改革创新

在英语教学过程中，诚信文化的融入能够为整体的英语教育

改革注入新的活力。传统英语翻译教学更多的会侧重于翻译技巧

的传授，包括单词含义、句式特点以及相关的语言知识等，对于

其中所蕴含的深刻文化背景以及各类行为模式的内涵等方面的重

视程度不够 [5]。在引入诚信文化之后，相关的英语教材就可以根

据当前社会发展的情况融入更多与诚信主题相关的文本和阅读材

料，包括国际合作流程、双方交流合作协议、经典诚信故事等内

容 [6]。不仅能够进一步丰富英语的教学素材，让学生接触到与正

式生活密切相关的教学材料，还能够使教师进一步深挖教材中所

蕴含的诚信文化，从最简单的英语单词入手逐渐扩展到语法、句

式和整篇文章的逻辑，保证学生能够全方位接触到不同文化语境

下诚信表达的多样性，从而拓宽他们的思维方式，也能为进一步

的教学改革提供新的途径。

二、跨文化交流背景下诚信文化在英语翻译教学中的

应用策略

（一）调整教育教学结构，融合诚信价值观

为了保证诚信文化的顺利融合，当前英语翻译教学相关课程

结构需要重新进行调整和规划，将各个单元的教学目标和教学内

容与诚信文化进行挂钩，增加诚信价值观在教学结构中所占的比

重，从而保证后续教学实践活动的顺利推进 [7]。首先高校可以增

加与企业之间的合作，了解当前企业中相关职业的发展状况，吸

收新的教学理念和专业技能知识，提高自身与社会发展的联系紧

密性，及时将诚信价值观的教学内容进行更新，调整对应的教

学结构，保证其不仅包含工具型还能够具备职业性等特点 [8]。其

次，教师可以将现代信息技术融合到教育结构中，开展线上与线

下的混合式教学。将诚信文化放到线上教育课程，提高学生教学

环境的生动性，经由英语翻译课程能够进一步扩大新型教学模式

对于学生的吸引力，以此提高他们参与教学的积极性。最后，教

师还可以设计一系列与诚信相关的翻译项目，融合真实企业的案

例分析，让学生们在实践的过程中不断加深对于不同文化的理

解，从而深入体会到文化的生成与发展方式。比如教师可以选择

与商业诚信、社会诚信和学术诚信相关的英文文章、演讲稿等内

容，让学生进行自主翻译，并让他们在翻译的过程中自行讨论如

何保持原文的主要内容和诚信精神不会被误解 [9]。这样的实践不

仅能够真正锻炼学生的翻译技能，在一定程度上还能够加深他们

对于诚信文化的认识和尊重。另外，一个完善的诚信评价体系也

是保证诚信文化能够和英语翻译教学相结合的重要前提。通过向

学生设定类似于翻译作业的原创性、引用资料的准确性等这些明

确的诚信实行标准，来规范学生的整个学习行为，同时引入同伴

监督的方式，在进行最终考核时可以结合同伴互评、教师点评的

方式指出学生所存在的问题，使他们能够进行自我反思，从而形

成积极向上的学习氛围 [10]。

（二）丰富校园实践活动，践行诚信导向

在完成理论教学后，英语翻译教学最重要的就是实践，只有

在不断的实践中才能够将理论与技能相融合，推动课堂教学与课

外活动的良性循环，同时校园文化第二课堂的育人价值也能够得

到充分地发挥 [11]。比如学校可以组织学生利用校园广播节目开

展自编自播呈现主题的日常广播活动。每周固定两天的时间来专

门播放以诚信文化为主的英语短篇故事、社会时事热点等内容。

同时发挥师生的互动性，邀请教师共同参与，从而扩大英语诚信

价值观教育的范围，将其覆盖到全校范围内，也能够潜移默化的

延长英语诚信教育的市场这一模式也更容易被学生接受和记忆，

从而提高对应的教学效果。学生也可以开展自编自播诚信主题广

播节目 [12]。校园广播室可以向全校范围征收稿件，相关征稿主

题就是涵育诚信文化观，题材可以是与诚信相关的中华传统文化

故事、世界历史诚信故事同时也包含学生自己编写的符合要求的

稿件。故事的采集编写工作交给学生，教师则负责把关，在确定

稿件通过之后安排广播室定期进行播送。这类活动能够扩大学生

的实践活动范围，并且短时间就可以提高他们的自信心，为他们

参与后续的教学做好铺垫。另外，英语翻译教师还可以在校园中

开展关于诚信的主题演讲活动。在英语教学中，无论是翻译教学

还是其他的专项技能学习，都需要学生通过背诵来增强对知识的

掌握程度。而且通过背诵相关的基础知识能够不断增强学生对于

知识的熟练度，在反复的背诵过程中能够不断加深记忆力，可以

看出在学习新的语言知识时背诵也是非常重要的一种教学形式，

因此以背诵为基础的英语演讲也是一种更加有效的学习方式 [13]。

为了提升英语主题演讲的最终效果，教师可以按照学习周为单位

提前向学生发布演讲通知，为他们提供更加充足的准备时间，并

引导学生积极参加，同时要设立学生评委团，在正式开展活动时
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让他们为参加演讲的学生进行打分，从而促进学生双方的交流，

这种评分方式也能够使他们认识到自身翻译过程中存在的不足，

并激发他们努力提升自我的动力。在演讲主题的选择上，除了直

接阐述诚信的重要性，还可以引导他们结合自身的真实生活体

验，比如实习过程中的诚信故事、跨文化交流中的信任建立等，

让学生在准备的过程中深入了解诚信在不同文化背景下的体现与

价值。

（三）提高教学专业水平，加强岗位专业能力

一方面，高校英语教师需要增强自身与企业之间的联系，了

解当前企业发展中的诚信经营的相关规定与方向，深入企业一线

工作场地，学习新的诚信文化践行方式，从而优化学生诚信价值

观的培育方法 [14]。同时教师也可以和企业共同商定学生的人才

培养方案，融合当前教学体系中的诚信内容和企业诚信经营的发

展趋势，拟定更加符合当下社会要求的人才培养方案，为诚信价

值观融入学生未来的实践岗位做好充分的准备。在学习和交流之

外，英语教师还可以与企业的优秀员工共同确定诚信价值观教育

岗位工作的项目清单，加强岗位的专业能力，并结合对于教师岗

位的英语诚信文化培养培训活动，共同提高教师的教学水平和综

合素养 [15]。需要注意的是，诚信文化教育项目清单要设置为活页

形式，方便教师学习过程中能够及时进行调整替换，并且在学习

到新的教学理念和诚信价值观教学方式时及时进行记录。并且学

校要保证教师的培训活动是定期进行的，通过教师研讨会和知识

培训会的方式来拓宽教师的文化视野，从而保证岗位英语诚信文

化价值教学的持续性和有效性。

三、结论

学生的英语教学和诚信教育的结合充分反映出了当前社会发

展的趋势，而新的教学形式需要进行不断地调整与优化，才能保

证学生日益增长的不同学习需求得到满足，为他们未来的发展提

供强大的支持。
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